MAKING MODERN LIVING POSSIBLE

Thermostats

type RT

Caractéristiques

* Conception simple

* Haute précision
* Répétabilité élevée

Les thermostats RT intégrent un inverseur
unipolaire commandé par température dont la
position dépend de la température du capteur
et de la valeur de réglage.

La gamme RT est composé de thermostats
avec sondes d'ambiance, sondes de gaine et
sondes de tube capillaire pour les applications
industrielles et marines.

* Longue durée de vie

* Disponible avec les homologations
marines les plus importantes
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Fiche technique

Thermostats, type RT

Homologations

RT 2 RT 4 RT3 RT 12 RT 16 RT 34 RT101 |RT106 |RT120 |RT124
RT 23 RT 10 RT 7 RT13 RT102 |RT103 RT 107
RT 26 RT 11 RT 8 RT 14 RT 141 |RT115 RT 123 .
RT108 |RT16L |RTS8L RT 14L RT 140 Homologations
RT 17 RT9 RT 15
RT 140L
. . . . . . o o . o Marque CE selon EN 60947-4/-5
. . . . Det Norske Veritas, DNV
o o . o o . o o . o China Compulsory Certificate, CCC
. Lloyds Register of Shipping, LR
. B B o . Germanischer Lloyd, GL
. Bureau Veritas, BV
. . . . . . . . . . Registro Italiano Navale, RINA
o o . o o . o o . o Russian Maritime Register of shipping, RMRS
o . o o o . o Nippon Kaiji Kyokai, NKK
Nota: Nous renvoyons en outre aux certificats que Danfoss fournit en copie sur demande.
Homologation GL sous réserve d’'un raccord de cable maritime.
Thermostats type RT
-50 50 100 150 200 250 Plage Type
3007C | P, bar yp
-60 —» -25 RT 10
Thermostats a bulbe a distance cylindrique
-45->-15 | RT9
-30—-0 RT 13
-25—>15 RT3,2,7
-20—>12 RT8
-5-10 RT 12
-5—30 RT 14
-5—50 RT 26
5522 RT 23
832 RT15
2590 RT 101
20— 90 RT 106
30140 | RT108
70 — 150 RT 107
120> 215 RT 120
150 — 250 RT 123
200 — 300 RT 124
-50 >-15 | RT17
Thermostats a bulbe d’ambiance, de gaine ou capillaire
-30-50 RT 11
-25515 | RT34
-5—30 RT 4
1035 RT115
10— 45 RT 103
1545 RT 140
40— 80 RT 141
2590 RT 102
-20—>12 | RTS8L
Thermostats a zone neutre réglable
-5-30 RT 14L
0—38 RT 16L
1545 RT140L
25—90 RT101L
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Fiche technique Thermostats, type RT
Caractéristiques
. 9 Designation Thermostats RT
techniques
Température ambiante —50a 70°C . Voir les remarques sur les types de charge p. 11
SPDT
&
Line ~_ ;
Systeme de contact gé 2
ry
E§
Einpoliger Kontakt (SPDT)
Courant alternatif: Fig.6
Charge de contact AC-1:10A, 400V A o2
AC-3:4A, 400V g2
AC-15:3A, 400V 28
Courant continu:
DC-13:12W, 230V
Matériaux: (voir fig. 6) [ . i i Y
AgCdO 20 4|o 60 8|0 10012'01401 (L01802LO 230
25
Systémes contacts spéciaux Voir sous “pieces et accessoires’ pages 15 a 16
Raccord de cable 2 raccords PG 13.5 pour diameétres de cable entre 6 et 14 mm
Etanchéité IP 66 selon IEC 529 et EN 60529. Avec réarmement ext. : [P 54
Boitier en bakélite selon DIN 53470. Couvercle en polyamide chargé.
Identification La référence du type se trouve sur l'échelle de

réglage et le numéro de code est gravé au fond
du boitier du thermostat.

DANFOSS
A17-730.13

®)

&

Type
RTxxx "

L017—XXXX
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Fiche technique

Thermostats, type RT

Caractéristiques techniques
et numéros de code

A la commande, indiquer le type

et le numero de cod
Charges

e

A: Charge de vapeur: ne pas placer le bulbe
dans une zone plus chaude que le boitier.

B: Charge a adsorpti

on

C: Charge quantitative: ne pas placer le bulbe
dans une zone plus froide que le boitier

Thermostats a bulbe a distance cylindrique

Plage différentielle
réglable*®) o
.—’I"-' — & Plage de la Tempéra- Longueur g% g% 3 g;
' ik Réglage de |Réglage de butll‘lbree rieax. Type de c::itlrabiree & 3% Type
. plage min. |plage max. charge
| ~
N
o * °C °C °C °C m SPDT mcleP.D_l;esei o
. 4 /\ —455-15 | 2210|1545 | 150 A 2 | 017-506666 RT9
. / 3050 | 1556] 153 | 150 A 2 | 017-509766 RT13
\ 25515 | 28510] 154 | 150 A 2 017-501466 RT3
2515 | 28510] 154 | 150 A 5 | 017-501666 RT3
RT 107 25515 | 28510 154 | 150 A 8 | 017-501766 RT3
. o o 25515 | 5518 | 620 | 150 B 2 | 017-500866 RT2
a bulbe a distance cylindrique,
facade avec fenétres et bouton 25515 | 2510 |2514] 150 B 2 | 017-505366 RT7
de réglage manuel —25515 | 2510 [25514] 150 B 5 | 017-505566 RT7
25515 | 2510 [25514] 150 B 8 | 017-505666 RT7
2012 | 1557 | 1557 | 145 B 2 | 017-506366 RTS8
5510 | 1535] 153 | 65 B 2 | 017-508966 RT12
A 5530 | 28 | 2510 150 B 2 | 017-509966 RT 14
s § 5530 | 28 | 2510 | 150 B 3 | 017-510066 RT 14
. J 530 | 28 | 210 | 150 B 5 | 017-510166 RT 14
. 5530 | 28 | 210 | 150 B 8 | 017-510266 RT 14
e 5530 | 28 | 2510 150 B 10 | 017-510366 RT 14
w 5550 | 259 [3519] 150 | B 2 | 017-518066 RT 26
¢ 5522 | 1153] 153 | 85 B 2 | 017-527866 RT 23
J' 8532 | 1658|1658 150 B 2 | 017-511566 RT15
25590 | 24-510]35520| 300 B 2 | 017-500366 | 017-500466 |017-500566 | RT 101
7\ 25590 | 24-510]35-20| 300 B 3 | 017-500666 RT101
' 25590 | 24-10]35-20| 300 B 5 | 017-502266 | 017-502366 RT 101
25590 | 24-510]35520| 300 B 8 | 017-502466 RT 101
25590 | 24-10]35520| 300 B 10 | 017-502566 RT101
RT 106 20590 | 4520 | 257 | 120 C 2 | 017-504866 017-504966 | RT 106
a bulbe a distance cylindrique, 20590 | 4520 | 257 | 120 C 3 017-505166 | RT 106
facade avec fenétres et bouton 20590 | 4520 257 | 120 | ¢ 5 | 017-505066 RT 106
de réglage manuel 305140 | 5520 | 4514 | 220 B 2 | 017-506066 RT 108
705150 | 625 | 1858 | 215 C 2 | 017-513566 | 017-513666 | 017-513766 | RT 107
705150 | 625 | 1858 | 215 C 3 | 017-513966 RT 107
705150 | 6525 [ 1858 | 215 C 5 | 017-514066 | 017-514166 |017-514366 | RT 107
70150 | 625 | 1858 | 215 C 8 | 017-514466 RT 107
705150 | 6525 | 1858 | 215 C 10 | 017-514566 RT 107
1205215 | 730 | 1859 | 260 C 2 |017-520566") |017-521166") RT 120
1205215 | 7530 | 1859 | 260 C 5 |017-520666") RT 120
Versions conseillées 1205215 | 7530 | 1859 | 260 C 8 |017-520766") RT 120
1205215 | 730 | 1859 | 260 C 2 | 017-520866 |017-521466 RT 120
1205215 | 730 | 1859 | 260 C 5 | 017-520966 RT 120
Vi Sqmement o, 56 1505250 | 65-30] 1859 | 300 C 2 | 017-522066 | 017-522466 RT 123
) Thermostat 3 voyant mineux 150 5250 | 65-30] 1859 | 300 C 5 | 017-522266 RT 123
raccordé ala borne 4 . 200300 | 5-25 |25510| 350 C 2 | 017-522766 | 017-523166 RT 124
e hage par outl 200300 | 5525 [25510] 350 | C 5 | 017522966 RT 124
4 IC.PD.P10.E3.04 / 520B4874




Darifi

Fiche technique Thermostats, type RT
Caractéristiques Thermostats a bulbe d'ambiance,
techniques de gaine ou capillaire
Plage différentielle
réglable*)
Température de| lereraricl Type de
- Plage de réglage bulbe max. | VP de charge| bulbe capil- bulbe*) Ne de code Type
Fy i ¢ pour réglage | pour réglage . laire
l l min. max.
°C °C °C °C m Figur
l = —S50->-15| 227 1555 100 A = 1 017-511766 RT 17
_ 3050 | 1556 | 153 66 A - 1 017-508366 | RT 11
"gl__ -25-15 2-10 2512 100 B = 1 017-511866 RT 34
iy
——
= -5-30 1557 1254 75 A - 1 017-503666 RT4
-5- 30 157 1254 75 A - 1 017-5037661) | RT 4
RT 115 10— 35 2 2 92 B - 1 017-5197662) | RT 115
a bulbe d’ambiance 1035 5 2 92 B - 1 017-5198663) | RT 115
- 10> 45 137 1-5 100 A - 1 017-515566 RT 103
. 'I 15545 | 1858 | 25511 240 B 2 2 017-523666 | RT 140
l 40 - 80 19-9 25517 250 B 2 2 017-524166 RT 141
. B 25 -90 2410 35520 300 B 2 3 017-514766 RT 102
* o
= ] *) Voir également pp. 5-6
9 **) Voir également fig. 1et 5 . S
] " Le soufflet contient un corps chauffant qui réduit le différentiel thermique (220V) Versions conseillées
( /f\ . 2220V 0u 380V
\ { 9220V
U,ﬂ' % Thermostat spécialement prévu pour installations de ventilation
RT 140 Thermostat a zone neutre réglable
a bulbe de gaine
Plage différentielle
P n golbicy) [Température de| Logueur | Type du
Pl’agle de Différentiel bulbe T)::e de dutube | bulbe*) Ne de code Tz
- R PrOPT® | pour réglage | pour réglage max. charge | - pillaire
@ [ min. max.
. l °C °C °C °C °C m Figur
-20—>-12 15 15544 | 1549 145 B 2 4 017L003066 | RT 8L
l Pl -5— 30 15 155 15 -5 150 B 2 4 017L003466 | RT 14L
2 z
- 0—38 15707 1.5 -5 0719 100 A - 1 017L002466 | RT 16L
e ; 15— 45 18/2 18545 25 240 B 2 2 017L003166 | RT 140L
- 25 - 90 25/35 2557 | 355125 300 b 2 4 017L006266"| RT 101L
Rt 16L *) Voir fig. 1a 5
thermostat a zone neutre
réglable a bulbe d'ambiance Capteur

Fig. 1 Fig. 2 Fig.3 Fig. 4
Thermostat a Thermostat a Thermostat a bulbe Themostat a bulbe a
bulbe d’ambiance bulbe de gaine capillaire distance cylindrique
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Fiche technique

Thermostats, type RT

Nomogrammes des différentiels obtenus

A =Réglage de plage
B = Différentiel obtenu

C = Réglage de différentiel

oc RT 2 oc oo RT3 oo oc RT 4 oc o RT 7 o
159 5 251 r. -51 15+ _r2
s L3
10 ol F7 -20 T2 04 104 ~
[ & L, v~ F4
5 T to -151 5 5+ +l |5
01 NERE 10 M 0- o
ot [1o L5 10 of 7
-5 ol [13 -5 —54 IN B
oA ~ k14 04 re 154 | © o
0 F15 7 20 =10 o 10
15 16 1
" of L17 °1 -8 —15- Sc L1 1
—201 ol 18 10+ L 251 -20- 12
¢ Fis o 20 13
—25- -20 15 - - 10 4 L -25- L14
A B A 3OA B7 B
oc RT 8 oc oc RT 9 o o RT 10 o oc RT M oc
—-201 —T1.5 — 45+ r ~60 =30
] +2 ~ L
—15- N: oy, 2 —55+4 —254
- M- 3 ) 3
- Y. —50
~107 ~1 —354 & L4 20 -20-
04 N L —451
—54 4 ® 5 —154
E o+ © 6 — 404
01 ] . N . “ -10-
] I ¢ 351
- 0 -8 rS
. [° -30 ré =
10 - T Mo
12 - 247 —15- Lio | -254 L7 0- -6
A c B A A B A B
oc RT 12 oG RT 13 og oc RT 14 oc oc RT 15 o
_5- -30 307 ~T2 321 -5
—41 o o 301 2
=31 —254 251 SEAT 28
~2] 20 NN 2 o
0 -20- ol | 241 1,
2] 15 197 © 201 ]
4 —154 L6 204
. N +
] 104 18- ©T3
5 ~104 N 161 ~g
54 .
6 s o ts 141 oo
71 -51 = 121 L7
8 0+ c ) 10 o
g
J 0- -6 8- °-Llg
10 -5 L10 2
A A B 3 B A c B
oc oc RT 23 oc | e RT 26 e | o RT 34 o
~50- 5 _— 50 -2 151 _—
] N T - N
mt b5 40 [ 10 il
- 40 101 ¥ il r 57 i
4 b |2 301 i 04 s} &
© 1 10 ©
. - o _5- L
-30 154 N o5 20 B ~
1 :f 10- . —1o of [°
i F15 ol [
|3 —154
-20- 2 1 r s of }io
201 ¢ 0 i -20 -
-15° 224 L35 | _sd [ i
A A A g% | 25 L2
°C o RT 103 o o RT 106 oc oc RT 107 oc
901 10+ r E 701 - 1.8
] ~ 03 20
i 80
80 15 Lo 30 {{7 L5
70- 20 * 40+ 907 NG
F3 Lel
] 25 50 1007 N 10
4 T Q.
601 N ta o 1101 N
504 30 601 NS S L15
5 c L1a 1201 C
1 35- o 70 1 30
404 40 ~c i F16 L 20
| i 80+
L 1404
0] 18
25- 45- -7 90- L20 150 - 25
A A B A B A B
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Fiche technique

Thermostats, type RT

Nomogrammes des différentiels obtenus

A = Réglage de plage

B = Différentiel obtenu
C = Réglage de différentiel

o RT 108 o | oc RT 120 oc | oc RT 123 o
30- 4| 1207 =% 1507 '8
401 ~f bs | 1307 - I g 1601 - [ g
o] o bs |1 o Fe|] of L
A o 1501 “ F10 | 1804 “ 10
701 10 E © F12 1904 © F12
80- ©fC 1607 o 14 @ r14
N 812 | 1707 Q) L16 | 2001 o L6
90 © ] S [ S L
N 18 | 5104 N 18
100- o 14| 1801 c 20 ¢ r20
(@) b -
1104 = L6 | 190 22 |220 o2
1201 N 24 | 2304 k24
g | 2007 26 26
1304 210: 28 2407 28
J Lo0 p L E L
140 215y 30 | 250 530
oc RT 124 oc | oc RT 140 oc | oc
200 - 2| 45 -1 | 801
2104 o7 [ 4 —_I2
2201 of 8 407 ~frs |
230+ [ “F b
& L10 | 351 «f *
2404 N [, ol F5
2501 N 14 | 301 ©f L6 | 60
IS N
2604 '\C 16 25 © r7
] L 1 [ L
270 18 2 8 | o
2801 ;2 20 - c M9
290 L10 L6
3007 58| 1s 11 | 40~ 17
A B 2> B A B
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Fiche technique

Thermostats, type RT

Darifi

Fonctionnement

a. Thermostats RT a réarmement automatique

La fonction de contact des thermostats RT

est commandée par la décroissance de la
température : le contact 1-4 s'ouvre et le contact
1-2 se ferme quand la température chute au
point de réglage. Le contact retrouve sa position
initiale quand la température remonte au
réglage d'échelle plus le différentiel (voir fig. 9).

Fonctionnement du contact

I. Linversion de contact pour une température
croissante survient a la valeur du réglage
d‘échelle plus le différentiel

II. Linversion de contact pour une tempéra
ture décroissante survient a valeur
du réglage d'échelle

o4

Réglage d'échelle ——

DANFOSS
A17-698.11

Différentiel

Fig. 9

b. Thermostats RT a réarmement max.

Le contact 1-4 se ferme et le contact 1-2 s'ouvre
quand la température atteint la valeur de plage
réglée. Le contact retrouve sa position initiale
quand la température devient inférieure a la

valeur d’échelle moins le différentiel (voir fig. 10).

I. L'alarme pour température croissante est
enclenchée a la valeur de réglage

II. Lalarme pour température décroissante
est enclenchée a la valeur de réglage moins
le différentiel

Le réarmement manuel n'est possible que

lorsque la température a chuté au réglage de

plage moins le différentiel

Réglage d'échelle ——

A17-697.14

»
7]
]
2
=
=
3

Différentiel W

Fig. 10

Appareils type RT
a tension de vapeur

Le fonctionnement de ces appareils s'appuie sur
le rapport entre pression et température valable
pour les vapeurs saturées. Dans le bulbe, le petit
volume de fluide disponible est presque a I'état
de vapeur. Si le bulbe de ce type d'appareils

est placé dans une zone plus froide que le tube
capillaire et I'¢lement du soufflet, la température
ambiante n'a aucune influence sur

la précision de régulation.

p
b Pressure

A17-301.11.10.02

DANFOSS

Vapeur saturée

Tempero’ruref
to tp 13

IC.PD.P10.E3.04 / 520B4874



Fiche technique

Thermostats, type RT

:

Appareils RT
a charge a adsorption

L'élément thermostatique contient un gaz
surchauffé et une substance solide a grande
surface d'adsorption qui se trouvent toujours
dans le bulbe. Ceci permet de monter le bulbe a
une température qui différe de celle des autres
éléments du thermostat mais la charge reste tout
de méme, dans une certaine mesure, sensible
aux variations de température dans le boitier du
soufflet et dans le tube capillaire.

Correction déchelle

Si les thermostats sont installés dans une
ambiance trés différente de 20°C, la déviation
d'échelle est a compenser comme indiqué:

Correction d'échelle=Z x a.

Relever Z de la fig. 11c et le facteur de correction
(a) du tableau ci-dessous.

DANFOSS
A17-303.12

Fig.11b

Facteur d’écart d'échelle

A17-676.15.10

o(J °
Exemple: 3 y/
Comment trouver la correction d'échelle 2 // o 8
. . 50 c
nécessaire pour un RT 108 dans la plage de L1 > o
réglage de +30 4 +140°C. Réglage: 85°C 1 /t :’/woc %
Température ambiante: 50°C —!"/L’E;: é
O—T 5% 100% e
Correction: le réglage d'échelle relatif est -1 — S 0% 5
déterminé d’apres la formule: =
—2 \\ \% qé\
Valeur de réglage — valeur d'échelle %100 = % ~N E\
Valeur déchelle max. — valeur déchelle min. _3 \%%‘ o
jf)—:ég X 100 = 50% —4
Facteur de correction d'aprés le tableau: 2.0 Fig.11c
(a) Facteur de déviation d'échelle (voir fig. 11¢)
Correction déchelle:Zxa=1.2x2.0=2.4°C
Réglage corrigé: 85 +2.4 =874 Type Plage °C Facteur
de correction a
RT 2 25— 15 2.3
RT 7 -25— 15 29
RT 8/L —20-> 12 1.7
RT12 -5- 10 12
RT 14/L -5 20 24
RT 15 8— 32 1.2
RT 23 5 22 0.6
RT101/L 25— 90 50
RT 102 25— 90 50
RT 108 30— 140 20
RT 140/L 15— 45 31
Appareils RT Le fonctionnement de ces appareils s'appuie sur
a charge quantitative le rapport entre pression et température valable p
pour les vapeurs saturées. Dans le principe o
du bulbe, la quantité de fluide disponible est é%
relativement grande et par conséquent, seule une ax
petite fraction est a I'état de vapeur. Si le bulbe
de ce type d’appareils est placé dans une zone
plus chaude que le tube capillaire et I'élement
du soufflet, la température ambiante n'a aucune
influence sur la précision de régulation. ;
Fig. 11d

IC.PD.P10.E3.04 / 520B4874




Fiche technique

Thermostats, type RT

Darifi

RT 115 pour régulation
des installations de
ventilation des locaux
agricoles types étables

A. Résistance amont
B. Bulbe a canne
C. Elément chauffant

17-383.17 .10 MK

Danfoss

Le fonctionnement est le suivant:

Si la température ambiante se trouve au-
dessus de la valeur de réglage du thermostat
(par exemple 20°C), les ventilateurs marchent
continuellement (temps de service 100%). Si la

température du local chute au-dessous de 20°C,

Fig. 12

I'inversion du systéeme de contact déclenche les
ventilateurs et enclenche I'élément chauffant

du bulbe a canne. Si celui-ci est réchauffé, la
pression monte dans I'élément thermostatique,
provoquant une nouvelle inversion des contacts:
les ventilateurs sont enclenchés et le corps
chauffant déclenché.

Si la température chute a plus de 2°C au-

dessous de celle réglée, en l'occurrence 18°C, les
ventila-teurs sont arrétés totalement. Lélément
chauffant est enclenché comme d’habitude, mais
il n'est plus capable de réchauffer suffisamment
le bulbe a canne pour accroitre la pression

dans I'élément thermostatique au point de
réenclencher les venti-lateurs.

Pour une température dans I'étable inférieure a
18°C, le temps de service est donc 0% (fig. 13).
Pour d'autres températures que celle indiquée,
la ligne oblique est translatée. L'angle a droite du
schéma représente toujours la valeur de réglage.

On peut donc maintenir une ambiance stable
avec une ventilation dont la périodicité est
fonction de la différence entre la température

ambiante actuelle et la température de

Le RT 115 comporte deux bulbes reliés a l'espace  €glage. Sila température est toujours réglée

. Do i .
situé entre le soufflet et son boitier, voir fig. 12. a 2°Cau moins au-dessus de la température
L'un des bulbes est un élément extérieur fixe ambiante minimum, on évite que le thermostat
ordinaire a capillaire enroulé, l'autre un bulbe ne contribue a une chute de la température

a canne placé dans le boitier du thermostat.

ambiante au-dessous du niveau désiré.

Le bulbe a canne est réchauffé par I'élément
chauffant qui est enclenché quand le thermostat
arréte les ventilateurs et dé-clenché quand le
thermostat les démarre.

OC Exemple de réglage
22 LA £l LA
21 3% 3z 3% B 3= ~-B
20 =
HEEES 13 3
17
6
15
0 50 100%
Temps de marche des ventilateursen  017-519766, 380v 017-519766, 239V 017-519866, 230V
pour cent
A: Entrée de phase pour ventilateur
B: Fil d'asservissement
Fig. 13 Schéme de connexion du RT 115
10 IC.PD.P10.E3.04 / 520B4874



Fiche technique

Thermostats, type RT

Darifi

Application

Les thermostats type RT-L sont dotés d'un
systéme de contact a zone neutre réglable. Ceci
permet d'utiliser ces appareils pour la régulation
flottante. Nous employons ici la terminologie
suivante:

Régulation flottante

Méthode de régulation discontinue selon
laquelle l'organe de régulation (par exemple
une vanne, un registre ou autre) se déplace, a
une vitesse indépendante de I'importance de
la dérive, vers I'une de ses positions extrémes
quand l'erreur dépasse une certaine valeur
positive, et vers l'autre si la dérive dépasse une
certaine valeur négative.

Pompages

Variations périodiques de la grandeur régulée
pour une référence maintenue.

Zone neutre

Intervalle de la grandeur régulée ol l'organe

de commande est au repos.

Différentiel propre

Intervalle entre les valeurs de réglage ou l'organe
de commande est actionné.

Le réglage de leur systéme de contact étant
adapté aux autres éléments constitutifs, le
systéme de contact des appareils a zone neutre
réglable n'est pas remplagable.

Réglage de la zone neutre Régler la plage a I'aide du bouton (5) (fig. 14)
tout en observant I'échelle principale (9). La
£ valeur de réglage est la température d'ouverture
s
e du contact 1-4, fig. 14. Chercher la zone neutre
§§ appropriée dans le schéma de l'appareil
= 5 5 visé (fig. 16).
L'échelle inférieure du schéma montre la bonne
position de la molette de zone neutre (40).
9
40
©)
5.Bouton de réglage
9. Echelle principale
40. Molette de zone
neutre a échelle Fig. 14
Exemple: RT 16L
HewtpanbHas o , , . °
Wkana Temnearypa sora 2 Température de réglage: +24°C
HacTpoiiKy NETTON Zone neutre requise: 1.9°C
| | | 8¢ Régler le bouton manuel sur 24°C.
= T K
; ! 14‘ Les lignes en pointillés du schéma RT 16L
| ! i 2 (fig. 16) se croisent sur la courbe de
| eee
| | s T position 2.8 et la molette de zone neutre
v 7 7 g
O 1 2 % 4 NZset- est réglé sur cette position.
o B
. H3 nosuuua
Fig. 15
NZ: NEUTRALZONE/DEADZONE NZ:  NEUTRALZONE/DEADZONE NZ:-  NEUTRALZONE/DEADZONE NZ-  NEUTRALZONE/DEADZONE NZ:=  NEUTRALZONE/DEADZONE
F108 6 4 2 0 ° 1086420 o, °F 2622181410 6 2 ° 121086420
g F108 6 4 2 0 56 BE N BN e
RTSL °c 543210 RT 14L °C§ 43210 RT 16L°c 543210 RT101L °c1513119 753 1 RT 140L°czt_5§ 32109
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Fiche technique

Thermostats, type RT

Darifi

Réglage

5. Bouton de réglage
9. Echelle principale
19. Molette de différentiel a
échelle

Danfoss
17-382.14 10 MK
)]

Fig. 8

Régler la plage au moyen du bouton (5) tout
en observant I'échelle principale (9). Le réglage
des thermostats a capuchon protecteur se fait a
I'aide d'un outil. Le différentiel est réglé avec la
molette (19).

La valeur obtenue est déterminée par la
comparaison de la valeur de réglage de lI'échelle
principale et de celle de la molette de différentiel
avec le nomogramme du thermostat dont il
s'agit (voir pp. 5 et 6).

Exemple:

Appareil: RT 120

Plage réglée: 160°C

Différentiel réglé: 2

Se reporter au nomogramme page 6. Une
ligne droite tracée de 160°C sur I'échelle A et
traversant 2 sur 'échelle C permet de lire la
valeur 6°C sur I'échelle B. Le différentiel obtenu
est donc 6°C.

Choix de différentiel propre

Un différentiel qui convient est la condition
préalable au fonctionnement automatique
correct d'une installation: les différentiels trop
petits donnent de courtes périodes de service,
d'ou le risque de pompages, tandis que des
différentiels trop grands entrainent de grandes
variations de température.

Notions sur le différentiel

Le différentiel mécanique (propre) est celui

qui est réglé par la molette de différentiel du
thermostat, tandis que le différentiel thermique
(fonctionnel) est le différentiel de travail de
I'installation. Le différentiel thermique, qui est
toujours supérieur au différentiel mécanique,
est fonction de trois facteurs:

1) la vitesse du fluide

2) la rapidité des variations
de température du fluide

3) la transmission de chaleur.

Réle du fluide

Un fluide a grande capacité calorifique et bon
con-ducteur de chaleur donne la réaction la

plus rapide. Il est donc avantageux, si on a

le choix, d'utiliser un fluide qui possede ces
caractéristiques. De plus, la vitesse du fluide joue
un certain role. (Vitesse d'écoulement optimale
pour les liquides: environ 0.3 m/s).

Exemple:
Régulation d’'une chaudiére de chauffage central

Un thermostat RT 101 a été choisi pour le réglage
d’une chaudiére de chauffage central a chauffe
par fioul domestique: température maximum
76°C, température minimum 70°C.

Différentiel : 76-70 = 6°C.

1. Brancher le brileur aux bornes 1-2 du
thermostat.

2. A l'aide du bouton manuel (5), régler le
thermostat sur 70°C (fig. 8)

3. Régler la molette de différentiel sur le chiffre 3,
qui a été trouvé selon le nomogramme du
RT 101, p.5.

Aprés une certaine période de fonctionnement,
faire une évaluation du différentiel thermique
et, s'il est par exemple trop large, réduire le
différentiel mécanique du thermostat.

Laiton Acier inox 18/8
bar i o
s
200 I | §:,
150 3&‘
3%
100 T
80 f
60 [
40 ——
30 N
20 \\
—40 020 60 100140180220 240280 °C
Temperature
Pression admissible du fluide sur la poche a bulbe en
fonction de la température

12
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Fiche technique Thermostats, type RT

Dimensions et poids

g3j
127 —

RT 101,107,120, 123
Version spéciale a
capuchon protecteur et
a facade sans fenétres

r*1 00%1

DANFOSS
A17-508.15

DANFOSS
A17-709.13

RT 4
RT 11
RT 16, RT 16L
RT 17 RT 106
RT 34 RT 107 RT 2
RT 103 RT 120 RT3
RT 115 RT 123 RT9
Bulbes spéciaux Special sensor
W. no W. no Matériaux
-5 21
RT 7 RT 270
RT 8, RT 8L RT 271 °
RT 10 -
RT 12 5
RT 13 - Q L
RT 14, RT 14L 2‘0.090 14301 18/8 acier
RT 15 4 [ cuivre
RT 21
RT 23
RT 24 &
RT 26 \§
RT 101, RT 101L
RT 108 RT 140/ 140 L RT 102 RT 124
RT 124
RT 140, RT 140L Gewicht ca. 1 kg Choix de la poche a bulbe
Longueurdu| L Poche L al d
W. no Type tube capillaire conseillée Matériau W. no
m mm Ne de code mm | mm | mm
RT2/3/7/9 2,3,5, 017-437066 Laiton 2.0321
29,5 ) 112 G 11
10/13/26/120 8,10 80 017-436966 18/8 inox 14301
017-437066 Laiton 2.0321
1,
RT101/7101L %3 017-436966 | 18/8inox 14301 N2 Gr | n
7 RT8/8L/14/14L/ 017-437066 | Laiton 20321 .
15/107/123,270 23,5810 017-436966 | 18/8inox 14301 | = od Nz | Gk m
2.0090 110 73l
cuivre 017-437066 Laiton 2.0321 éz ;
iU e =18 10 017-436966 18/8 inox 14301 | 8= (L C I
RT 14 10 150 017-436766 i 182 G 1
RT 271 10 180 017-421666 Laiton 20321 o
RT 12/13 2 210 017-421666 465 G 11
RT 108 2 410 017-421666
A 060L333066 ) 110 ,
—‘T s e 060L332766 Laiton 2.0235 160 GY% 15
' 060L333166 110
i 1,
0 060L332966 18/8 inox 14301 160 G 15
J 2.0240 RT 106
- 060L333066 ) 110 1
060L332766 Laiton 2.0235 160 GY% 15
5 86
060L333166 ) 110
1,
L 060L332966 18/8 inox 14301 160 G 15
Poche a bulbe massive, dia. int. 13.1 mm 017-421866 AlSI 316L 14435 108 | G% | 157

IC.PD.P10.E3.04 / 520B4874 13
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Fiche technique Thermostats, type RT

Piéces et accessoires

Modeles Symbole Description Charge de contact Ne de code

o 4 Contact inverseur unipolaire (SPDT) a bornier

1 résistant aux courantes de fuite superficiel
perficiels -
Standard 2 Monté dans tous les modéles normaux de RT". 017-403066
Inversion de contact instantanée
Courant alternatif:
o4 Pour réarmement manuel aprés commutation AC-1 (ohmique): 104,400V
1 du contact pour une ressiopn croissante AC3 (inductif): 4A 400V
Réarmement max. T2 | pourleca P reils F:_e, ards AC-14/15 (bobine/transform.): 3 A, 400V | 017-404266
S apparel’s prep Rotor blogué: 28 A, 400V
pour réarmement max. .
Courant continu:
DC 13/14: 12W, 230V
(-]

4 Pour réarmement manuel aprés commutation
2

1 e
Réarmement min. o du contact pour une pression décroissante 017-404166
Pour les appareils préparés

pour réarmement min.

) ) : Courant alternatif:
© 2 P'ag P AC-3 (inductif): 2A, 400V

installations d'alarme de surveillance, etc. Inversion )
Rotor bloqué: 14 A, 400V

Standard 1 5 d'oxyde); augmente la sécurité d'enclenchement des AC-14/15 1 A 400V 017-424066
de contact instantanée. Bornier résistant aux courants

de fuite superficiels. (o ETCEeTiTE
DC-13/14: 12W,230V
Courant alternatif:
AC-1(chmique): 10 A, 400V
AC-3 (inductif): 3A 400V
1 o 4 . o AC-14/15 2 A, 400V
_ , Systeme Fie contacts gmpolalres pour I.a fermgture Rotor bloqué: 20 A, 400V
Ferme swmu\Fang— °2 5|multanee.de deux mrcwt_s pour prgsmon croissante. Courant continu: 017-403466
ment deux circuits Commutation de contact instantanée. DC-13/14: 12W, 230 Vv
Bornier résistant aux courants de fuite superficiels.

*Si le courant est appliqué sur les contacts 2 et
4, c'est-a-dire s'il est raccordé aux bornes 2
et 4 mais non a la borne 1, la charge max. est
portéea 90 W, 220V -- -,

Contact inverseur unipolaire a commutation . .
. . Courant alternatif ou continu:
progressive avec surfaces de contact plaguées 017-018166
, 25VA, 24V
or (exemptes d'oxyde)

A inversion
progressive

: o
AN

" Pour les charges a courants ou a tensions faibles, les con Les systémes de contacts sont montrés dans leur
tacts en argent risquent de s'oxyder. Dans les installations position aprés une chute de pression ou de tempé-
ou le fonctionnement correct des contacts est vital B . .
(alarmes, etc.), il faut utiliser des contacts plaqués or. rature, c'est a dire aprés une descente de la tige

principale de lI'appareil RT.
Le réglage de leur systéme de contact étant adapté aux o = . .
autres éléments constitutifs, le systéme de contact des Leur indicateur de position fait ressortir la valeur

appareils a zone neutre réglable n'est pas remplaca d'échelle ou le contact commute apres une chute

ble. Le systéme de contact de ces appareils n’existe . . .
donc pas comme piéce de réchange. de pression ou de temperature. Le contact inverseur

017-403066 a réarmement max. est une exception
puisque la valeur d'échelle indiquée s'applique a une
pression croissante.

Systémes de contact
Modele Symbole Description Charge de contact Ne de code
Pour application alarme
1 °4 Pour réarmement manuel aprés commutation Courant alternatif:
Réarmement min. e 2 du contact pour une pression décroissante. AC-1 (ohmique): 10 A, 400V 017-404766
Surfaces de contact plaquées or (évite l'oxydation) | AC-3 (inductif): 2 A, 400V
Intensité a pleine charge: 2 A, 400V
AC-14/15: 1A 400V
Rotor bolqué: 14A, 400V
°4 Pour réarmement manuel aprés commutation Courant continu:
Réarmement max. 2 du contact pour une pression croissante. DC-13/14: 12W,230V 017-404866
Surfaces de contact plaquées or (évite I'oxydation)
Pour application de contréle
max. 100 mA /30V ca/cc.
min. 1T mA/5Vca./cc

14 IC.PD.P10.E3.04 / 520B4874



Darifi

Fiche technique Thermostats, type RT
Systémes de contact
Part Description Nombre Ne de code
Couvercle D Couvercles: Polyamide au minéral avec fenétres 5 017-436166
] Couleur: Gris clair RAL 7035 sans fenétres 5 017-436266
Bouton de réglage @ Bouton de Gris clair Ral 7035 = R
rechange
Capuchon @ Po/ur rempl{acer le bou\tolnlde rejglage. Noir 20 017-436066
protecteur Réglage uniquement a l'aide d'un outil
Vis de plombage
pour capuchon et 141 017-425166
couvercles
Presse-étoupe Pour tout RT a bulbe a distance. G/4A (filetage I1SO 228/1), joint caou- 5 017-422066
pour tube capillaire - tchouc résistant a I'huile pour 110°C/90 bar max.
@D 00 D00
Press-étoupe pour Pour thermostat RT 106 avec bulbe a distance. G%A (filetage 1SO 228/1), 1 003N0155
tube capillaire joint caoutchouc résistant a I'huile pour110°C/90 bar max.
L)
FPs
Porte-bulbe w 0 Pour tout RT a distance L=76mm 10 017-420366
Pour thermostats RT utilisant une poche a bulbe. En remplir la poche a
Pate conductrice bulbe pour améliorer le transfert de chaleur. Tube avec 3.5cm3 de pate. 10 041E0114
La pate s'utilise entre: —20 et +150°C, brievement jusqu'a 220°C
. FlrRT 14,101 und 270
Fuhlerhalter Fuhlerhalter zur Wandmontage einschl. Kapillarrohrhalter 20 set 017-420166
Poches a bulbe pour thermostats RT a bulbe a distance cylindrique
Longueur d
I e s Raccord filetage o
Acier inox 18/8 inférieur Matériaux 1SO 228/1 N2 de code
L, mm mm
Tous sauf ~ B
RT 12,23, 106, 108,124, 270 (@) 112 11 Laiton 017-437066
Tous sauf g 112 11 Acier inox 18/8 017-436966
RT 12,23,106, 108, 124, 271 ©
& }
RT 106, RT 124 2) 18615 110 15 Laiton 060L327166)
RT 106, RT 124 2) 110 15 Acierinox 18/8 G1BA 060L326866)
RT 106, RT 124 ?) 160 15 Laiton 060L326366')
RT 106, RT 124 ?) 160 15 Acier inox 18/8 060L326966)
RT 271 182 11 Laiton 017-436766
RT 108 465 11 Laiton 017-421666
1) Livré sans joints
2) Kit de joints livré avec I'appareil Voir aussi 13
IC.PD.P10.E3.04 / 520B4874 15



Fiche technique Thermostats, type RT

Les thermostats RT sont pourvus de deux trous
de montage traversants, cachés sous la facade.
Les appareils équipés du systeme de contact
017-018166*) se montent avec le bouton de
réglage vers le haut. Le cote basse pression
(marqué LP) des thermostats différentiels sont a
orienter vers le haut. Pour les autres thermostats
RT, l'orientation est libre. Sur les installations
engendrant de fortes vibrations verticales,
monter de préférence I'appareil avec les raccords
de cable orientés vers le bas.

Montage

DANFQOSS
A17-346.14

Fig. 7. Orientations de montage

*) Systeme de contact progressif.
Voir sous "piéces et accessoires’, page 14.

Danfoss n'assume aucune responsabilité quant aux erreurs qui se seraient glissées dans les catalogues, brochures ou autres documentations écrites. Dans un souci constant d’amélioration, Danfoss se
réserve le droit d’apporter sans préavis toutes modifications a ses produits, y compris ceux se trouvant déja en commande, sous réserve, toutefois, que ces modifications n'affectent pas les
caractéristiques déja arrétées en accord avec le client. Toutes les marques de fabrique de cette documentation sont la propriété des sociétés correspondantes.

Danfoss et le logotype Danfoss sont des marques de fabrique de Danfoss A/S. Tous droits réservés.

IC.PD.P10.E3.04 / 520B4874 © Danfoss A/S (IA-MO / jmn), 2012-04

16



